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YOÃM TE' XAPE 'ÃXET'AXGAX
PUKAX'ÃMI' III

1 'Ũgmũn yã tik pẽnã max'ax, tuk xape Gax pu
kax'ãmi', 'ãte nõm putup pax xe'e'.

2 'Ũkxape', 'ãte Topa tu' xak tap, puyĩy xa
hãmmaxnã', xayĩy 'ãkuxa hittup putuk 'ãhittup.
3Yũmũg xapenũn, tu 'ãmũn 'ãktux,hak kuxahittup
xexka', hak xape te xate hãpxopmã max 'ãktux,
xix xate hãpxaxok hok 'ãktux, xix xate hãmyok mĩy
'ãktux, 4yĩk kuxa hittup, 'ãmũn tekmũn hã 'ũgkutok
tu'.

Tu Gax 'ãktuxmax
5 'Ũkxape: Yũmũg xape pu 'ãhãmmax, xix yũmũg

xape puknõg pu 'ãhãm max kamah. 6 Ha 'ãmũn
'ãktux, 'ĩhã' kuxa mãm ka'ok xop yãykotĩnnã' pip,
xix xate 'ãxapep-tup pax 'ãktux. Hõmhã 'ãte xa'
xak, xa nũhũ 'ãxape xop mõ'nĩynãm, pu xe' mõg,
nũy hãm'ãpak'axmax 'ãktux, 'ãhittup hah, nũy 'ãhã
'ãtehet, nũy Topa kuxa hittupmã'. 7 Yã Kunnix pu'
hãm, tu hãpkumep, nũy hãm'ãpak max'ax 'ãktux,
tu tikmũ'ũn kuxa mãm hok xop tu tayũmak pop
'ohnãg. 8 Yĩy yũmũ'ãte nõm 'a tet'ax, nũy nõm xop
mũtik yũmũg pupi' hãm, nũy hãm'ãktux xe'e 'ãktux
hãpxexka nõy tu'.

TuNiot 'ãktux, xix Nemẽn 'ãktux
9 Hõmã 'ãte tappet kutõgnãg mĩy, tu 'ãxop kuxa

mãm ka'ok xop ha mõ'kutnãhã', pa Niot tep-
tup nõg, yãy pe'paxex xexka tu', tu 'ãxop xat
putup, 10 yĩy 'ãhak mõg, tu mõktuk xupep, tu Niot
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pu hãm'ãktux putup, tu' yõg hãpxopmã'ax 'ãktux
putup. Yãk mũg 'ãktux kummuk, tu' koit xexka',
Tu hãpxopmã kummuk kamah, tu' xape xop 'ap
xãnã'ah, nũy pet tu mõ'xip. Tu' xat hok kamah, pu
yãy xape nõy xãnã hok, ha' mĩy, puxix' xat hok, pu
yãykotĩnnã tu' xip hok 'ũxape xopmũtik.

11 'Ũkxape,: 'Ãnõy yõg hãpxopmã'ax max tat, tu
hãpxopmã'ax kummuk kuxyã'. Yã Topa yõg xop
te hãpxopmã max, pa tikmũ'ũn te hãpxopmã kum-
muk, 'ap Topa 'ũm pẽnã xet'ah.

12 'Ũxohix te Nemẽn 'ãktux max, ha hãmyok mĩy,
yĩg mũ'ãte' xuktux max, ha xate' yũmmũg, yãg
mũ'ãte hãm'ãktux xe'e'.

Tu 'ãneo hõm
13 'Ãte xa hãpxopmã'ax xohix 'ãktux'ax, pa tappet

tu 'ãte' mĩy putup'ah, 14 Hu 'ãte' hip, nũy 'ãpẽnã',
'ĩhã xa hãm'ãktux putup.

15 Pũyã Topa 'ãkuxa yũmmã'. Yũmũg xape xohix
te 'ãneo. 'Ãte yũmũg xape xop xaxok 'ohnãg, nõm
xop te 'ãmũtik pip. Hu xa' xak, xakmũn 'ãktux, nũy
yũmũg xape xohix pu' xuktux. Tu ta tu' kux.
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